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Introduction

Les Vies des saintes femmes de la période médio-byzantine,
auxquelles appartient la Vie que nous examinerons ci-dessous,
représentent avec une grande ampleur et une grande variété les
types sociaux existants a leur époque: les moniales qui excellent dans
des luttes ascétiques comparables a celles des hommes, les veuves
qui trouvent refuge dans la vie ascétique du monastére, les femmes
mariées, soumises, respectueuses des lois de leur mari, les femmes
maltraitées par leur mari et qui, a la fin de leur vie, sont «sanctifiées».
Ces cas de saintes femmes, outre qu’ils démontrent les différents
modes de purification en vigueur a Byzance; e.g. par la nécrose du
corps, par I'obéissance absolue a I'abbesse du monastéere auquel
elles appartiennent, par le repentir, la charité, 'accomplissement de
miracles, refletent en méme temps I'attitude louangeuse de la société
byzantine a I'égard des femmes.

Ces Vies des saintes femmes fournissent aux chercheurs des
informations sur divers aspects de la culture byzantine, tels que I'im-
pact des invasions arabes et bulgares sur les populations byzantines
de la région et des iles, et I'iconoclasme, dans lequel le réle des
femmes était, comme le montrent les sources, tres actif; la vie dans
les monasteres, masculins et féminins; la vie quotidienne des familles
et les tAches domestiques; les maladies épidémiques; les famines; la
politique et I'économie de I'Etat; la magie et les croyances populaires.
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Le présent article traite de la vie de sainte Théophand, impéra-
trice de Byzance (866/867 893/897), premiére épouse de I'empereur
Léon VI le Savant, et de son chemin vers la sainteté. Pour ce faire,
nous utiliserons les deux textes hagiographiques les plus complets
dont nous disposons, qui traitent de la vie de Théophand et de son
chemin vers la sainteté, en mettant en pratique le AlnAdrurmov (ex-
empt de jalousie) et le Auvnoikakov (indulgent) par la priére et I'exer-
cice. Parmi les textes susmentionnés, le premier est I'ceuvre d’'un au-
teur anonyme qui a composé le texte hagiographique sous le régne
de 'empereur Léon VI, tandis que le second, le texte hagiographique
le plus complet, provient de la plume du célébre historien byzantin du
XlIVe siécle, Nicéphore Grégoras.

Cette sainteté de sainte Théophand s’acquiert par les épreuves,
l'infidélité conjugale, la charité. Sa vie nous apprend de maniére trés
vivante que, bien que son lit soit recouvert de tapis d’or et d’'une literie
luxueuse, elle préférait dormir secrétement la nuit a méme le sol, sur
une natte ou sur des étoffes de cheveux (yaueuvia). En fin de compte,
sa méchanceté, sa piété, sa charité et son calvaire personnel d’épouse
trahie sont équilibrés et récompensés par sa rédemption. La canonisa-
tion d’une impératrice par I'Eglise officielle a toujours intéressé les his-
toriens, en raison de son lien avec le pouvoir politique, I'establishment
social de I'époque et les stéréotypes de genre qu’elle projetait.

On peut en conclure que seul un faible pourcentage des saints
byzantins étaient des femmes et que, a I'exception de quelques mar-
tyrs et ascetes précoces, elles n’étaient pas largement vénérées
dans I'Eglise byzantine. Ainsi, les Vies des femmes qui ont accédé
a la sainteté sont particulierement intéressantes pour les informa-
tions qu’elles nous donnent sur l'attitude a I'égard de la situation des
femmes a Byzance. En outre, ces textes présentent une quantité
considérable d’informations sur la maison byzantine, la vie spiritu-
elle des femmes laiques et la souffrance des épouses maltraitées
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(comme dans les Vies de Marie la Jeune et de Thomais), la fondation
et le développement des monastéres (Vie de Matrone), la vie monas-
tique quotidienne (Vie de Théodora de Thessalonique) et le dével-
oppement du culte populaire (en particulier les Vies d’Athanasie, de
Théodora de Thessalonique, de Marie la Jeune et de Thomais). Notre
compréhension de la vie quotidienne des femmes byzantines serait
bien plus pauvre sans ces Vies, qui ouvrent la porte du monastére et
des maisons des gens ordinaires de la société byzantine.

Les Sources Hagiographiques
De La Vie De Sainte Théophano

Tout chercheur qui souhaite étudier la vie d’'un saint ou d’une
sainte de I'époque byzantine doit rechercher tout matériel hagiog-
raphique relatant la vie de la personne biographiée. Ainsi, dans la
présente étude, nous présenterons le dossier hagiographique de
sainte Théophand. Le dossier hagiographique de sainte Théophand
se compose de deux textes hagiographiques longs — le premier écrit
par un auteur anonyme' et le second par I'historien byzantin du XIVe
siécle, Nicéphore Grégoras? — tandis que les deux textes hagiog-
raphiques courts se réferent au Ménologion de I'empereur Basile Il
et au Synaxarion de Sirmond; ces deux derniéres sources hagiog-
raphiques sont principalement des textes synaxaristiques. Plusieurs
chercheurs incluent parmi les textes hagiographiques sur sainte
Théophané la Vie du patriarche Euthyme (Vita Patriarchi Euthymii),

" Biog kail TroAiTeia Tiig dyiag kai évddgou BaupaToupyol BaciAidog Ocopavw ed.
Kurtz Ed., Zwei griechische Texte uUber die HI. Theophano die Gemahlin Kaisers
Leo VI, Mémoires de I’Académie Impériale des sciences de StPétersbourg, Vllle
Sér., Bd 1ll, 2(1898), 1-24

2 To0 copwtdTou kupol Niknedpou 100 Npnyopd Adyog €ig Thv ayiav Beogavw TRV
BaolAida, ed. Kurtz, 25-45.

3 Karlin-Hayter, P. Vita Euthymii Patriarchae Cp. Text, Translation, Introduction and
Commentary, Brussels 1970.
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qui est principalement considérée comme une source historique pour
le regne de 'empereu.

La Vie De L’'impératrice Théophan6é:
Le Chemin Vers De La Sainteté

Léon VIl le Sage (886-912). Les historiens et les chroniqueurs ne
fournissent pas suffisamment d>informations sur la vie de la premiére
épouse de bempereur Léon, tandis que les références a la vie
commune du couple impérial sont rares. Grace aux textes hagiog-
raphiques dont nous disposons, nous avons la possibilité de combler
les lacunes concernant l'origine, I'enfance et la jeunesse de sainte
Théophané, ainsi que le mariage de I'empereur et sa vie conjugale.
Le récit de la vie de I'impératrice Théophand, ainsi que des différents
événements qui I'ont conduite a la sainteté, sera divisé en sous-sec-
tions aux titres caractéristiques.

Naissance De Théophané

Théophand, fille de Constantin («Tfj TGV iIAOUCTPIWY TETIUNUEVOU
Agia, eic UoTepov 8¢ kai gig TaTpiKidTNTA AvaxBévtoc»),* de la famille
de Martinakis, et d’Anne («glyevig ék TGV A@’ AAiou AvaToAQV»), est
née apres des années de stérilité de ses parents, a la suite d’'un réve
divin, selon lequel I'avenir de Théophand avait été prophétisé.® Dans
la Vie anonyme, nous retrouvons des thémes communs, comme
c’est le cas dans les textes hagiologiques de la période byzantine
moyenne, tels que l'origine noble des deux parents,® le nom de la

4 Vie, p. 2. 10-12.

5 Vie, p. 2.2-3.

5 L'origine des parents des saints d’une bonne et glorieuse génération est caracté-
ristique d’'un grand nombre de Vies. Le fait d’appartenir a la méme classe sociale
était une condition importante pour la réussite d'un mariage. Voir Nikolaou K., H
yuvaika otn péon Bulavtiviy eTToxA. Kovwvikd TTpoTUTIa KOl KaBnuePIvog Biog oTa
ayloAoyIka keipeva, Athenes 2005, 154-155.
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mere,” les nombreuses années sans enfant, les priéres constantes a
Dieu® et en particulier les supplications a la Vierge, la révélation de la
grossesse imminente et la prédiction de I'avenir de la fille.®

Sans enfant pendant une longue période, les parents de sainte
Théophand, mentionne la Vie, se rendaient souvent au temple de la
Vierge Marie év roi¢c Bdooou. Le biographe raconte qu’aprés I'habituelle
louange nocturne a la procréation dans cette église, le couple a raconté
qu’'un homme, un homme agé, probablement connu d’eux, leur est ap-
paru dans leur sommeil et leur a parlé qu’ils allaient soi-disant avoir un
enfant (5f@sv TTaidoTroliag evayyéhia). Le biographe a probablement
entendu le réve de la bouche des parents de Théophané et cite les
dialogues éloquents qui suivent: «'Que me donnerez-vous si je vous
promets que vous aurez un enfant ?’ lIs lui ont répondu; ‘Amitié et grat-
itude éternelle’. Il leur a répondu; ‘Je vous annonce la bonne nouvelle
que vous aurez une fille, grace a laquelle vous obtiendrez une grande
renommée’» ('Ti pol Tapéxete éav dpa UPiv UTTopuvAGOw TéEaoBal
TéKvov; oi B¢ @aal TTPoOg alTov- ‘GiAiav kai Aévvaov euxapioTiav’. 'O
O¢ TTpOC auToUg- ‘Aunv glayyeAifopal Upiv, 6T BuydTplov TEECETE Kai OF
aUTol peydAn Updg Siadécetal ddCav'» ). C'est ainsi que les parents
de Théophané ont été avertis de la double joie.

L’accouchement d’Anna était difficile, les personnes présentes
n’étaient pas en mesure de l'aider, il fallait donc une solution mirac-
uleuse au probléeme." Les naissances dangereuses, I'incompétence

" Le nom de la mére, Anne, fait référence a la mére de la Vierge Marie et son uti-
lisation est courante dans les cas de femmes ayant eu des difficultés a concevoir.
Voir Nikolaou K., H yuvaika otn péan Budavtivr) €mmoxr. Kolvwvikd TrpéTutra Kai
KaBnuepIvog Biog ata ayloAoyikd keipeva, Athénes 2005, 29, 72-73.

8 Nikolaou K., H yuvaika atn péan Bulavtivi emmoxr. Koivwvikd rpétuTra Kail kadn-
MEPIVOG Biog oTa aylohoyikd keipeva, Athénes 2005, 27-31.

9 Nikolaou K., H yuvaika atn péon BulavTivi emmoxr. Koivwvikd TpéTuTra Kal kadn-
MEPIVOG Biog aTa ayioAoyika keipeva, Athénes 2005, 31&128.

0 Vie, 2.24-25.

" Vie, 2.3.
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des médecins et les interventions des saints pour éviter des
conséquences facheuses sont souvent évoquées dans les textes hag-
iographiques.'? Pendant I'accouchement, la future mere accouchait
péniblement (ocpodpwg¢ éduoTiker). Les douleurs constantes et I'éva-
nouissement la font beaucoup souffrir. Au point que sa vie est désor-
mais en danger et que personne ne semble pouvoir I'aider.’® Dans
ce moment difficile, son mari s’est précipité vers leur refuge habituel,
le temple de la Vierge Marie év roic Bdooou, sur les colonnes des-
quelles il semble y avoir eu des ceintures enveloppées.' Il en prit une
et 'apporta a sa femme pour qu’elle I'enroule autour de son ventre.
En touchant la ceinture sacrée, le chatiment des dents s’arrétait et
I'enfant venait au monde en souriant gracieusement (mpooueidiiov
xapiéviwg).”™ Les événements étranges ne se sont toutefois pas ar-
rétés a la naissance du bébé. «Avant qu’elle ne commence a parler
lorsqu’elle était enfant» ([1po 100 auTOG BPEPOTTPETWS EKPwVAaai),
un aigle est apparu, qui a essayé d’entrer dans la chambre avec le
nouveau-né, ce qui, bien entendu, a suscité I'interrogation de toutes
les personnes présentes."®

Naissance De Théophano

Lorsque Théophand était encore enfant, sa mére est décédée.
La date de I'événement est attribuée a I'expression habituelle du
biographe a propos du temps: «0Aiyou O& xpOvou TTAPWYXNKOTOCY.
Le fait qurelle allaitait encore le nourrisson indique que le décés de

2 Nikolaou K., H yuvaika otn péon Bulavtivri emroxr. Kolvwviké pdTuTra Kail kaon-
HEPIVOG Biog oTa ayioAoyikda keipeva Athenes 2005, 116-121.

3 Pour plus d’'informations sur I'accouchement a Byzance, voir 'ouvrage classique
de Koukoules Ph., Bulavrivwv Biog kai moAimiouog, Athénes 1951, t. 4, 18-26.

™ Amoiridou E., Ayia Ocopavw 1 BaaiAic. H {wn uiag autokpareipag. O Biog upiag
ayiag, Thessalonique 2006, 67, n. 18.

s Vie, 3.2.

6 Vie, 3.3.
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la mére est survenu relativement peu de temps aprés la naissance,
mais on ne sait pas exactement quand. Les textes hagiographiques
ne précisent pas le moment du sevrage.' Le rétablissement de la
normalité de I'allaitement de la sainte, qui constitue son seul miracle
vivant, est une autre occasion typique d’action miraculeuse dans les
textes hagiographiques.' Le biographe anonyme précise que I'en-
fant (1) maic) a gardé le souvenir du contact maternel et a refusé de
téter un autre sein, ce qui a rendu difficile la recherche d’'une nourrice
et a beaucoup chagriné son pére. Plusieurs femmes — esclaves ou
célibataires — ont tenté de la persuader ou de la tromper. Finalement,
une servante, sans enfant et apparemment incapable d’allaiter, s’est
empressée de calmer les pleurs de I'enfant en le plagant sur son sein:
«'H 8¢ maic autnv, mapeubU awauévn, yaAaktog mnyac ékBAaardvelv
émnyaoe». Enfin, oest drelle que fut tirée Théophand, qui atteignit
I'age de la maturité (gic pérpov nAikiac)."

En revanche, Nicéphore Grégoras mentionne la mort de la mére
de Théophand, mais ignore le fait du choix de la nourriture et s’en
tient uniquement a la douleur du pére, en raison de son veuvage
et du fait que I'enfant n’était pas protégé (Ampounbeurov). La situa-
tion malheureuse du pére est entrecoupée par le soulagement qu’il a
ressenti en contemplant les différents présages qui se produisaient et
en espérant un avenir meilleur pour sa fille.?°

7 Kiousopoulou Ant., Xpdvo¢ kai nAikies orn Bulavriviy koivwvia. H kAiuaka twv
nAikiwv amd Ta ayioAoyika keipeva tng uéong emoxns (7o¢-11o¢ ai.), Athénes
1997, 65.

8 Nikolaou K., H yuvaika atn péon BulavTivrj €mroxr). Kovwviké TrpdTuTra Kol Koon-
MEPIVOG Biog aTa ayloAoyikd keipeva, Athénes 2005, 124-125.

® Vie, 3.6-18.

2 Djscours, 32.23-29: «AAMa mpiv ArroyaAakTiodivar TeAéwg 10 Bpépog, n untne €€
AvBpwTtrwv éyévero un ebdoaca ti¢ mepiBAETTTOU 6ENS Kai TUxns AmmoAadoar Ti¢
Buyarpog. kai O marnp AxBouevog uev 1] xnpeia kai 1@ 100 Lpépoug AtmpounBelTw,
Evvowv &’ 6uwg kai auAroyilbuevog Tag €’ aUTw TeAoupévag Beoonueiag ErepodTo
T0ic Aoyiouoic kai mavu AQuirpds ém aUTh Kai HUCTIKWTEPAS audic ETpspe TaC
EAmTidag kai pikpov fj oUdEV éxouoag 1O Au@iofnTioiuov Tpog T KAAAIoTa».
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Enfance-Education-Prédiction
De L’avenir A Travers Un Réve

Dans les textes hagiographiques existants, concernant I'enfance
de la sainte, il 'y a qu’une référence au choix de la nourriture et a
la formulation générale: «eic uérpov nAikiac Avix6n kai €ic wpaidtnTa
owuarog oiemAdobny. La référence suivante a hage est celle de six
ans, la seule caractéristique étant la tentative de son pére de la former
aux lettres sacrées. L’éducation des saintes femmes de I'époque n’était
pas un élément nécessaire a la formation de leur personnalité, comme
c’était le cas pour les saints hommes. Dans les biographies anonymes,
il est mentionné que Théophand a appris le psautier, les hymnes mati-
naux et vespéraux?' en trés peu de temps et qu’elle passait la journée a
lire et a étudier (Avayvwaouaor kai ueAéraig). L'expression «ATINEl TTPOG
TNV geAéTnvy indique peut-étre benseignement en présence drun péd-
agogue ou drun éducateur, et non henseignement a domicile.

Un autre incident survenu dans la jeunesse de la sainte con-
cerne la propreté personnelle et le bain, qui avait lieu principalement
dans les bains publics. C’est alors que le biographe anonyme et
Nicéphore Grégoras, chacun pour ses propres raisons, mentionnent
le réve et la vision que Théophand et une servante ont respective-
ment vus dans le sanctuaire de la Théotokos €v roi¢ Bdooou. Avec
le réve et la vision — qui, dans les textes hagiographiques, sont les
moyens habituels de révéler la volonté divine — I'avenir de la sainte a
été révélé. Il convient de mentionner ici bincident qui s»est produit et
qui a déterminé bavenir de la sainte.

Lors d’une visite de routine au bain, 'événement inhabituel suiv-
ant s’est produit, décrit avec force détails par le biographe anonyme.

21 Vie, 3.22. Lattrait et la réussite du saint biographe, des son plus jeune age,
pour tout ce qui touche a la religion, est également I'un des fils conducteurs des
ouvrages hagiographiques.
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Un aprés-midi, Théophand partit au bain, escorté par ses servantes,
qui portaient le nécessaire pour le bain. La tempéte soudaine a obligé
tout 'entourage a s’abriter en face du sanctuaire de la Vierge Marie
&v Toic Bdooou, car la route menant aux bains passait par la. La pluie,
de plus en plus forte, les empéche de poursuivre leur chemin vers
le bain. Théophand préférait donc passer par la cour intérieure et
entrer dans le sanctuaire. Il vénérait l'icbne de la Vierge Marie située
a droite. Grace a la priére et a 'adoration, le temps a passé et elle a
touché un peu sa téte sur l'icone; elle s’est endormie. Et il voit, «dans
son sommeil» (0A6ev kab’ Umrvoug), commente le biographe, 'image
de la Vierge Marie incitant une autre icone voisine a prendre de I'hu-
ile dans le cierge et a en oindre la téte de la jeune fille. Elle obéit
et lorsqu’elle eut terminé, la Théotokos lui demanda d’oindre tout le
corps de Théophano «éAaiw kai cuutraBeia». Sa nourrice, qui attend-
ait avec le reste de hbescorte en face du temple, a vu une lumiére ex-
quise briller au-dessus de Théophané et sa robe blanche a été peinte
aAoupyidog avBel. L’événement lui a causé une grande surprise. Elle
courut vers Théophané, la prit dans ses bras et I'interrogea sur I'inci-
dent. Théophand lui a tout raconté, mais la servante ne lui a rien dit
de sa propre expérience. Au lieu de prendre un bain, ils ont préféré
rentrer chez eux. La, la servante raconta au pére de Théophano son
réve brillant, qu’elle apprécia comme un signe pour I'avenir.??

Pour sa part, Nicéphore Grégoras présente cet incident partic-
ulier de la maniére la plus neutre et la moins douloureuse possible
pour ses convictions. Dans le passage concernant I'onction d’huile
de Théophand, Grégoras tempére la «vision» et écrit que dans le
réve Théophané lui sembla voir dans son sommeil une femme de
naissance royale et parée de bijoux (é06ker Opdv yuvaika BaciAikwg
kai koouiwe éotaAuévn), qui demanda a sa servante d’oindre d’huile

2 e, 3.31-4.21.
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tout le corps de Théophan, puis I'habilla d’'une robe pourpre et d’'une
cape royale. Il mentionne la lumiére qui a brillé sur Théophand, mais il
supprime complétement la narration de la Vie avec I'expérience de la
nourriture, un fait attendu de la part de quelqu’un qui a les croyances
de Grégoras et les raisons, qu’il a lui-méme développées plus haut,
concernant la présentation du réve des parents de Théophand.?

Nicéphore Grégoras, en raison de ses opinions, présente
Théophané se comportant comme maidapioyépwv. Il mentionne que
Théophant a été formée dés I'age de six ans aux lettres sacrées, en
mettant I'accent sur la sagesse et la prudence qu’elle a acquises en
temps voulu, et spécule sur la réputation de ses mérites, qui porte a
rendre son nom notoire pour l'intelligence, I'anxiété, 'ethos modeste
et la prudence que les ainés possédent tout particulierement (év
amraAfi nAikia mpoBuTiknv oUveoiv).*

Le Choix De Théophané Comme Epouse
Du Futur Empereur Léon Vi

Théophand, agée de 15 ans, était dotée de toutes les qualités
d’'une épouse convoitée, si bien que son pére rejeta les demandes en
mariage qu’elle était destinée par Dieu a devenir reine «did 10 autnv
[...] €ic kovwvov BaaiAsiac UtTd Bcol Opiabijvar».?s Elle a été choisie
comme épouse du jeune futur empereur Léon VI a l'issue d’'un con-
cours de beauté.?® Selon la Vie anonyme, I'empereur Basile ler re-
cherchait des vierges présentables et vertueuses (edomrre¢ mapbéveg
Kai év GpeTf ékAdutrouaec),?” afin de choisir parmi elles une épouse

2 Discours, 33.4-25.

24 Kiousopoulou Ant., Xpévog kai nAikies otn Bulavrivy koivwvia. H kAipaka twv
nAIKIOV amé Ta ayioAoyikd keipeva tng péong emoxng (7og-11o¢ ai.), Athénes
1997, 73-75.

% Vie, 4.7.

% Ve, 5.8-6.10.

27 Vie, 5.3-4.
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convenable pour Léon VI. L’historicité de I'événement a été remise
en question, car il s’agit d’'un exemple de fiction littéraire. Dans ce
cas également, la Vie anonyme suit certains «stéréotypes» que 'on
trouve dans les textes hagiographiques: sur décision de I'empereur,
des jeunes filles de tout I'empire ont été réunies, dans le but de trou-
ver la meilleure (1) kaAAioTn) par le biais d’épreuves. Il 'y a eu les dis-
cussions nécessaires entre les candidats, ainsi qu’une invention qui
a permis de distinguer le favori. Une différence frappante par rapport
a la situation actuelle est le souhait explicite de I'impératrice Eudocie
Ingérina d’inclure parmi les candidates des jeunes femmes de son
pays natal. (kai ék TAg oikeia¢ TauTng Tarpidog).? Parmi eux se trou-
vait Théophano, qu’Eudocie préférait. S. Tougher?® soutient que cette
préférence était clairement prédéterminée, expliquant les raisons qui
ont fait de Théophand une épouse désirable: sa descendance de la
famille des Martinakis, avec laquelle la dynastie d’Amorion était as-
sociée, mais aussi Ingérina elle-méme, avec laquelle elle souhaitait
étre associée a la dynastie macédonienne.

Basile ler admire la beauté de I'élue de son épouse, remet im-
médiatement la bague de fiangailles a Théophand et Eudocie prend
la future impératrice sous sa protection.*®* Le mariage du couple a
été célébré selon les formalités et les coutumes de la cour impéri-
ale.®" Peu de temps aprés, Ingérina mourut et I'empereur conféra a
Théophanb le titre d'impératrice. Le mariage du couple a été célébré
selon les formalités et les coutumes de la cour impériale.*2

% Vie, 5.14-15.

2 Tougher, S. The Reign of Leon VI (886-912): Politics and People, Brill 1997,
134-136.

% Vie, 6.9-11: «kai rautnv yvoloa €€ a“luarog BaaiAikol mepukéval, TV GAAwv
amaoc@v d1acTéAAel Kai TaUTNV XEIPOKPATOTTUOA T BACIAETTI TTPOOKOUICE!.

31 Le mariage a eu lieu en 883/883 a Magnaura.

32 Nikolaou K., O Biog 1} o Biog Tng @co@avoug Kal 0 TTpwTog yauog Tou Aéovta ¢’
in: ®idoTipia. TiUNTIKOG TOUOG yia TNV opoTIUN KABNyATPIa AAKUAVN ZTaupidou-Za-
@paka, Edited by Th. Korres, Thessalonique 2011, 479-500, ici 488, n. 51
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Ce qui n’arien a voir avec la Vie et qui est un ajout personnel de
Nicéphore Grégoras dans son Discours sur sainte Théophand, c’est
'esquisse de la physionomie de Théophand: «OU yap BaBuAwviog
EBarrre KOxAog TS TTAPEIAS 0UGE vOBoI TIVES OPOaAU@V Kai dppUwV
utroypagai v eupopiav Ueaivov 1ol TpoowTou oUudé Badiouarog
EmTRocuoIS Kai BAEuuatos xAidwaa Bpuyic ékéauel TNV wpav, AAAG
OUUQRA Kai AoXNUATIOTA TTAVTA TTPOORV EKEiV TQ KAAAIOTA, TTPOCWTTOU
oTaois euTpemng, BAEuuarog xapiv Aaurrpav v avynv AmroortiABouoa,
ueidiaua oguvov, Epeuboc auTofBagéc NEéua EPEPTTOV TAC TTAPEIAS Kai
KIDVWUEVOV EUQUWS TW AvBoUvr AsUK@ Kai TOv Bearnv EKTTARTTOV
0@OaAudv: ToU¢ ye unv BAepdpwyv kai pIvos kai Tv dppUwv Kavovag
HoVovoU ypauUIKAIC iooTnNaIv N yewpuétpic éotabunoaro @uUaoIS Kai
(ouveAdvr pavai) 16 EAov v auToQuéS T xphAua KGAAoug é€aiaiov
Kai ofov 10 Tfic 0EAAVNS Kai TV AoTépwv Kai 1O TAC NAIGKAS auyAc i
@UOIC 0ikoBev éunyavioaroy

Le Mariage De Théophand Avec Léon Vi

Le mariage impérial byzantin suivait une cérémonie spéci-
fique,® a laquelle assistaient a la fois la classe dirigeante et les
gens du peuple, qui avaient le devoir d’acclamer les empereurs. Le
mariage impérial byzantin comprenait deux cérémonies: oréwic et
orepavwyua. Syméon Magistros mentionne que le mariage de Léon
et de Théophant a eu lieu a eu lieu au cours de la seizieme année de
sa régne («T@ I’ auTod £Te1» ) et signifie 'année du régne de I'em-
pereur Basile ler, c’est-a-dire entre septembre 882 et aolt 883. Si le
témoignage du biographe anonyme de la sainte est valide, a savoir

% Discours, 34.18-28.

3 Pour la cérémonie du mariage byzantin, voir par exemple Amoiridou E., Ayia
Oeopavw N BaoiAig. H {wn piag autokpdTeipag. O Biog piag ayiag, Thessalonique
2006, 93-98.

% Syméon Magistros, 694.14-16.

236



©05MMa0, N8(17), 2024

qu’a I'age de quinze ans elle ne s’était pas encore mariée, cela sig-
nifie que Théophano est probablement née a I'époque ou Basile est
monté sur le trOne impérial (septembre 867-aolt 868), de sorte que
lorsqu’elle s’est mariée, elle avait quinze ou seize ans.

La Naissance D’eudocie

Le premier et unique enfant de Léon et de Théophand n’a pas
tardé a naitre. Malheureusement, nous ne disposons pas de suffis-
amment d’informations. Le biographe anonyme de la sainte surprend
par sa parcimonie, puisqu’il ne mentionne qu’en passant la fille du
couple. Il ne mentionne qu’'une seule fois la fille du couple impéri-
al, lorsque I'empereur Basile enfermait Léo sous bonne garde et ne
permettait a personne de 'approcher, a hexception de sa femme et
de sa fille (mAnv tiic yaueriic autol kai 100 Tékvou).® Il mentionne
également leur fille une seconde et derniéere fois lorsqu’il loue la pa-
tience et le courage de Théophand, qui n’a pas cessé un seul instant
de réconforter son mari, reléguant au second plan le malaise de son
enfant (GuomrdBeiav 1iic TaId6¢).*” Le fait que le biographe la nomme
maida, on peut supposer que pendant I'incarcération de son pére, elle
n’était pas un nourrisson. Le mariage des parents d’Eudocie ayant
eu lieu vers 883, Eudocie aurait pu naitre vers la fin de cette méme
année ou au début de 884.

On ne sait pas quand, mais Eudocie est décédée a un age pré-
coce. Tout le monde comprend a quel point la perte d’'un enfant est
douloureuse, accablante et incurable pour un parent. Le seul a faire
référence a Eudocie par son nom est Constantin Porphyrogenitus,
fils de Léon issu de son quatrieme mariage avec Zoé Carbonopsina,
qui mentionne qu’elle a été enterrée dans 'église des Saints Apbtres

% Vie, 8.5.
%7 Vie, 8.23-24.
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dans une urne de marbre vert de Thessalie, ou la relique de sa meére,
'impératrice Théophand, a été placée plus tard.3® D’aprés ce que
I'on sait de sainte Théophano, on peut facilement supposer que la
priére était son refuge. Cette hypothése est étayée d’une certaine
maniére par I'aveu de son désir, d’abord a son mari, puis a Euthyme,
abbé du monastére de Psamathia et plus tard patriarche, de se retir-
er dans un monastere.*

L'impératrice Théophand n’a pas eu d’autre enfant. Grégoras
pense que les priéeres et les veilles constantes ont écrasé I'échafaud-
age naturel de son corps, ce qui a entrainé sa maladie a long terme.
L’historien byzantin présente son mari comme insupportablement
désolé, entre autres, de ne pas avoir eu d’enfants (o1& v Amaidiav),
ce qui I'a privé de la continuité de son nom et de sa génération. Selon
Grégoras, aprées la mort prématurée de leur fille, il n’y avait plus d’es-
poir d’avoir un autre enfant: «o@ua yap AcBevec kai 6An mveuuarikfi
Bswpia TPOCTETNKOC Awpiav Exelv ye €IKOS GV & ONTOU OAPKIKOIC
umnpereiobai méoi¢y, il commente.*°

Le Complot Du Moine Santabarénos Contre Léon

L’année suivante du mariage, en 883, Léon fut accusé par le
moine Théodore Santabarénos d’abuser de la vie de 'empereur Ba-
sile ler, si bien que Léon fut déshérité par son pére et enfermé pendant
trois ans dans le dortoir impérial de Margaritis. Sa femme Théophand

% De ceremoniis aulae Byzantinae, PG 112, col. 1196A: « "Etepo¢ Adpvaé mpdoivog
BeTTaAdc, év W ATokertal 1 ayia @opav, i mewrn yuvA Tod uakapiou Aéovroc onv
Eudokia 17 Buyarpi auTiicy.

% Karlin-Hayter, P. Vita Euthymii Patriarchae Cp. Text, Translation, Introduction and
Commentary, Brussels 1970, 37.30-34: «Tod yap @iATarou pou 1ékvou otepnBeioa
OUKETI Xpeia ol ToG éviadba mpoouévelv kai kapdiakws Oduvaabal, oUdev ETEpov
aiToupévng lou, i €v Tw vaw Ti¢ ayiag oopod Teuével 1@ €v BAaxépvaig Eaoai pe
TTPOOKAPTEPEIV Y.

40 Vie, 41.33-42.6.
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I’a suivi en prison avec leur fille Eudocie. Selon le biographe anon-
yme, le séjour de Théophand a déprimé Léon. Cependant, c’était
I'occasion pour elle de se tenir prés de lui en tant que nouvelle Sarah
et deuxiéme Rachel. Avec des discours constants de consolation et
d’encouragement, elle a été d’'un grand soutien pour son mari au
cours de cette épreuve.*' C’est alors que la «nouvelle» Théophano
a commenceé a se révéler, dédiée a la foi et visant a I'élévation de sa
spiritualité. Ses demandes et ses prieres ont été exaucées.

Outre le biographe anonyme, seuls I’Anonyme de Sathas et
Nicéphore Grégoras relatent I'emprisonnement de Léon et de sa
femme. Le premier mentionne que la décision de Basile incluait
Théophant.*? D’autre part, Gregoras montre la «bonne épouse» souf-
frant de la séparation et jugeant qu’il n’est pas juste que son mari soit
en prison et qu’elle soit libre de voir la lumiére du soleil (éAcUBepov
BAémeiv 1ov rjAiov).* Il la montre donc participant avec son mari non
seulement a la félicité, mais aussi a des chaines injustes, et décide ce
qui suit: «BeAriw yap (EAeyev) éuoi TA¢ Topeupag kai Twv BaciAikwv
Aaumédwyv ta 100 oullyou deoud kai O ATékuapto¢ {OQOC EKEIVOG,
Kai aTpwuVvic AvOnpac n kel xaueuvia, kai Tpamélng moAuteAode 1
AmapakAntog Aoiria. Tic yap OieAeiv duvnbein uiav wuxnv év duoi
mvéouoav owuactv fj Tic diaotioeiev oU¢ fvwaoe KUPIOg; » . *

L’Anonyme de Sathas indique que la fondation du monastére de
Sainte Anastasie de Pharmacolytrie, dans la région de «Vasilika»,*® a

41 Vie, 42. 8-10.

42 Sathas K.N., Meoaiwvikr] BiBAioBrikn i ZuAoyr] AvekdOTwv pvnueiwv Tig
‘EAMNVIKAg ioTopiag, t. 7, Venise 1894, 145.25-26: «Tov Aéovra O BaciAets
Baagikgiog €ig v OsooaAoviknv aOv Tf] yUvaiki TTEPIWPITEV ».

4 Vie, 36.17.

4 Vie, 36.21-25.

4 Pour le Monastére de sainte Anastasie la Pharmacolytrie, voir Glavinas A., To
MovaaoTipi Tng Ayiag AvaaTaaiog Tng ®appakoAlTpiag, Thessalonique 1983. Voir
aussi Amoiridou E., Ayia @gopavw 1 BaaiAig. H wn piag autokpdreipag. O Biog
piag ayiag, Thessalonique 2006, n. 161 (111-112).
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été attribuée a sainte Théophand, pendant la période ou elle a été pu-
nie et emprisonnée avec son mari a Thessalonique, de sorte qu’elle a
été honorée en tant que ktitorissa du monastére. Leur séjour et leur
incarcération a Thessalonique ne sont pas confirmés par les sources
existantes. Il est évident que le couple impérial ne s’est pas éloigné
de Constantinople. En outre, la maniére dont un réve est consigné
dans la Vie anonyme du couple exclut tout autre lieu d’enfermement
de Léon que Constantinople.

Une nuit, raconte le biographe anonyme, leur est apparue en
réve (éméarn auroic kar’ évap) (c’est-a-dire Léon et Théophand) un
jeune homme, vétu d’un uniforme militaire et d’équipement, tenant
une lance de la main droite et un bouclier de la main gauche. Son
apparition suscite la crainte et I'effroi du couple impérial, qui pense
qu’il est venu, en tant qu’émissaire de I'empereur, pour leur 6ter
la vie. lls sont tombés a ses pieds, a genoux, le suppliant de ne
pas leur oter la vie prématurément (un dwpov auroic TOv Bdvarov
Emeveykeiv). Le jeune homme sourit, les rattrape, les empéche de
s’agenouiller et leur assure qu’il est venu avec des intentions paci-
fiques et non hostiles (gipnvikdg kai oUk ék T@v évavriwv). Il leur
a dit qu’il n’était pas la de son plein gré, mais que leurs priéres
I'avaient fait venir de Thessalonique.*® C’est-a-dire qu’il les a clar-
ifies, «O yap Amoareidag pe kUpIo¢ UUGS autog Kai TAC OENTEWS
Uu@v UtTakouoag EkeiBev mpo¢ uuag ééamréoreidevy.4” Le réve se
poursuit avec le «visiteur» de Thessalonique qui les rassure en
leur disant que leur comploteur et leur calomniateur a été révélé
et que cela conduira a la restauration de leur propre honneur et de
I’héritage de la royauté. Le réve était si vivant, «ware diumrvioBévreg

46 |_e jeune homme est associée au grand martyr saint Démétrius. En raison de la
relation particuliere de 'empereur Léon avec saint Démétrius, voir Magdalino P.,
Saint Demetrios and Leo VI, BSI Vol.51, No.199, 198-207.

47 Discours, 10.21-22.
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0¢ Kai Eupopor yevouevor éd0kouv BAEmelv aurov 1fj AAnBeia auroic
mapioTduevovy.*® Quelque temps plus tard, le calomniateur se
présenta a 'empereur Basile et lui révéla tout le complot contre
I’héritier. Le biographe anonyme de sainte Théophand indique la
date exacte de la libération: |a féte de la mémoire du prophéte Elie,
au cours de laquelle a eu lieu une mpoéAcuaig.*®

Mais les douleurs de la vie conjugale ne s’arrétent pas la. La Ii-
aison de Léon avec la fille du basileopatér Stylianos Tzaoutzes, Zoé,
conduisit la sainte a des chagrins encore plus grands. Son biographe
anonyme présente dans sa Vie un portrait idyllique de sa vie, en sup-
primant les événements et les incidents qui n’y correspondent pas.
Les exemples les plus caractéristiques sont la mort de sa fille et la re-
lation de Léon avec Zoé Tzaoutzina. Théophand avait été transférée
au Saint Reliquaire (Ayia Sords) la sainte église de la Vierge Marie
a Vlachernes, car elle voulait changer d’environnement, a la fois a
cause du chagrin qu’elle ressentait suite a la mort prématurée de sa
fille et a cause de la mauvaise tournure qu’avait prise son mariage.
Finalement, elle décide de faciliter les choses et de donner a son
mari une lettre de divorce (BiBAiov Amoaraaiou),® dissolvant ainsi
leur mariage.

Dissolution Du Mariage Et Divorce

La Vie du Patriarche Euthyme, qui était le pére spirituel de
Théophand, a qui cette derniére avait confié les problémes de son
mariage, ainsi que son désir le plus profond de se retirer dans un
monastére, informe en détail sur ce qui précéde. Finalement, I'im-

48 Discours, 10.30-32.

4 Amoiridou E., Ayia @go@avw ) BaoiAig. H dwn piag autokpdreipag. O Biog piag
ayiag, Thessalonique 2006, 118-123.

%0 Le terme tiré du Deutéronome (24,1) indique la capacité du mari a dissoudre
le contrat de mariage lorsqu’il cesse de la considérer avec faveur: «[...] Alors il
rédige une lettre de divorce, il la lui remet et la renvoie de chez lui.
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pératrice n’a pas procédé a l'octroi d’une lettre de divorce a I'em-
pereur Léon VI, car elle a été influencée par les dilemmes moraux
découlant des enseignements de I'Eglise, qui ont été portés a son
attention par son pére spirituel.®'

Tout ce comportement et cette attitude de sainte Théophand
a bégard de son mari se résument en un mot, qui est considéré
comme bun des deux chemins qui bont conduite a la sainteté:
AlnAorurmrov et Auvnoikakov. |l est certain que seul I'exercice permet
d’apprivoiser le sentiment incontrélable de jalousie. La fagon dont
Nicéphore Grégoras aborde le sujet donne une idée assez proche
de la réalité. Dans un premier temps, elle montre que Théophano est
au courant de la liaison extraconjugale de son mari, kKaAUTTEIV OUWS
érrrjel Ta dpwueva oiwti.>? Grégoras semble certain qu’il y aurait
eu beaucoup de gens qui, avec leurs mauvaises langues, auraient
essayé de faire du tapage contre son mari, sans toutefois réussir
a briser son esprit, & cause de son infatigabilité et de son opinion
jalouse, mais surtout parce que «€AeUBepov eixe 1O POVNUA Kai TOIC
ToloUToI§ kaBamaé AvaAwrov KUuaoivy .5

Le Décés De Sainte Théophané

Il convient de rappeler que la date exacte de sa mort n’a été con-
servée que par le biographe du Patriarche Euthyme: «Le dix novem-
bre, 'honnéte reine échangea les biens terrestres contre les biens
célestes et s’en alla vers le Seigneur» (Ev 6¢ 1] 0ekarn voeguBpiou
unvog n mipia Bacidic Twv Emyeiwv AviaAAdéaoa Toic émoupaviois

5 Karlin-Hayter, P. Vita Euthymii Patriarchae Cp. Text, Translation, Introduction
and Commentary, Brussels 1970, 39.4-7: «[...] kai €i O AmoAvoag v Eaurod
yuvaika évoxo¢ éorm, maviwe kai AmoAucaca tov Eauti¢ Gvopa 1@ aut@
mepireceiral éykAnuarl. kai Awg BouAsr mpdpaoic yevéabai poixeias 1@ Ao
vedTnTog Avopi oou; »

%2 Discours 42.19.

% Discours 42.27.
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mPOC TOV KUpIov é€ednunoev ).5* Nous n‘avons pas de date exacte
pour la mort de I'impératrice de Théophané. Il existe trois versions
de la date de sa mort: 893, 897 et 895-896. La premiére version
semble étre la moins probable, car elle n’est combinée ni avec le
regne de douze ans (BaoiAeUoaoa dwdeka £Tn), ni avec la référence
du discours de Grégoras selon laquelle I'impératrice est morte avant
que Théophand n’atteigne la trentiéme année de son age. Les deux
autres versions définissent 'année la plus ancienne et la plus tardive
possible de la mort de sainte Théophand.

Le biographe anonyme décrit ainsi les derniers instants de
sainte Théophano: «[llpoéyvw yadp adrn v ékdnuiav 1NV €k TOU
owuaro¢ Kai aiocBouévn v €k 100 KOOUOU QUTAC Avaxwpenaiv,
AomracaBar authnv TAVTAC TTPOETPEWATO KA TOV 0OQOV GVaKTa TTPOS
Eaurnv ék{nroaoa, aurov 10v reAsutaiov AoTTaoudv Karnomdoaro
Kai ouv 0dKpua! Ta¢ TTapPEIac autod Kai Ta¢ xeipag iAodoa, T& UTTEP
TV OUYYEV@V Kai QiAwv Kai OiKeTWv EAITTAPEL. Kai TAC wWpa¢ auThi¢
fidn Karemelyouong, mpo¢ Uuvwoiac Kai eUXac EEeTparn. Kai &m TA¢
doéoAoyiag év T mavadbew otéuarn autic <odong, Tac xeipag Emi>
TOIC OTEPVOIC OTAUPOEIOWS OoxNUaTioaoa Kai w¢ v UTTOUEIOIGUATI TAC
mapeiac mpoodeikvioa, v Ociav auriic wuxnv €ic Oaiac oG 8ol
TapéBeTo xelpac. kai alBIc rj Tod TPOTWITOU AUTAS WEAIdTNS WS PWS
nAiou kaBapov éfaotpdwaca AkTivoBoAgiv 10 TapeoTWalv wparo:
70 0 TAG HEIOIATEWS TWV TTAPEIWYV auUThic oxAua, v AyaAdiaciv kai
Avdarmauaiv Ti¢ ayiac WuxAc autic UTTeugaivov, uéxpl TA¢ &v 1@ Tapw
KaraBéoewc auTic ATTapATpeTTToV SIEQUAGYON».%

Dans sa Vie, il est mentionné qu’au moment ou la relique sor-
tait de la Chalke, la neige s’est arrétée, le temps s’est calmé et le
soleil est soudainement apparu. Dés qu’elle fut placée dans I'urne, le

5 Karlin-Hayter, P. Vita Euthymii Patriarchae Cp. Text, Translation, Introduction
and Commentary, Brussels 1970, 45.30-31.
% Vie, 16.10-17.3.
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temps redevint hivernal, si bien que tout le monde fit remarquer que
la nature était en deuil pour la privation de 'honnéte reine.%®

La Vie anonyme de sainte Théophand fait référence, dans sa
derniére partie, aux miracles survenus a l'auteur et a ses parents.
L’auteur voulait ainsi promouvoir la sainteté de la vie de Théophand
et hater sa canonisation. Catherine Nikolaou affirme dans un ouvrage
connexe que Nicéphore Grégoras ne mentionne pas ses miracles,
car il les considérait comme des mythes. Enfin, elle estime que I'hag-
iographie de Théophand a été souhaitée, acceptée et promue par la
dynastie macédonienne.%”

Conclusions

Dans le présent article, on a essayé de montrer, a travers la
présentation de sa vie, le chemin de sainteté de sainte Théophand.
Théophand est peut-étre le seul des empereurs et impératrices de
Byzance a avoir été inclus dans le chceur des saints en raison de la

sainteté de sa vie. L’'un des rares points qui ont été conservés dans

% Vie, 16.25-17.4: «ToU yap mipiou owuarog autic BaciAikfj d6&n mpog 1oV ankov
TV Beiwv Kai isp@v ATToaTéAwV UTTd 100 BaciAéwc Kai Ti¢ auykAnToU v Uuvwdiaig
Kai gopact kai Aautdor kouilouévou, éyéverd T Eévov kai mapddoéov Badua, Toic
LEV TToAAOIC AyvooUuevov, Toic O Ta ékeivng TepiokotTolol pavepws kai Opabév
Kai AaAoUuevov. xelugpiou yap 100 kaipold UTTdpxovTog Kai TA¢ Nuépag Kkai wpag
XIovwdoug umapyxouons, nvika 1o Tiuiov autic owua €k TA¢ XaAKAc mpog 1O
Umraibpov Avepavn, O fjAloc we év Bepivi wWpa 1as AKTivag Bepuis upamAwoag,
yaAnviav mapeokedace v nuépav: kai womep €k Tivos Eapiviic 8dAwews oi
ouykouioTai TpooBaA@BévTeg, idpwal kai (E0el TAS TTAPEIAS KATEBPEXOVTO. NVIKa
O& TTPOC TOV vaov 1oV B¢glov €igédu 1O TTavayiov EKeivng owua Kai év Tfj Bgia cop@
100 Adpvakog Karetédn, maAiv n nuépa v 100 idiou kaipold AvaiaBodoa @ualv,
Jopwdn kai Apeyyii TOv Aépa gipydoaro, waoTe okelv kai Aéyeiv mavrag, Om kai
7 Nikolaou K., O Biog 1} o Biog Tng ©copavoug Kai 0 TTpwTog yauog Tou AéovTta ¢’
in: ®iIAoTipia. TiuNTIKOG TOHOG yia TNV opdTIUN KABNYATPIa AAKPAVN ZTaupidou-Zao-
@paka, Edited by Th. Korres, Thessalonique 2011, 493; voir aussi Amoiridou E.,
Ayia Ogopavw ) Baaidic. H {wn uiag autokpdreipag. O Biog piag ayiag, Thessalo-
nique 2006, 183-187.

244



©05MMa0, N8(17), 2024

la mémoire de ceux qui ont étudié sa vie est que «oU pera moAAac
nuépag (c'est-a-dire apres sa mort) Avédeiev O Oeog Bauuaroupyov
016 10 AlnAdrurrov authi¢ kai Auvnaoikakov kai 01a 10 v éAenuooivaic
Kai mpoeuxaic AJIAEITTTWS TPOOKAPTEPETVY TW Be@ Kai Taic ayiaig
ékkAnaiaicr».®® Constantin VII Porphyrogénéte® la mentionne comme
sainte, de méme que le préambule anonyme ajouté au texte du Vol-
ume de I'Union®® en 920.

Enfin, il convient de mentionner la question de la canonisation
des personnes ayant appartenu au milieu impérial et leur relation avec
la politique impériale. La précédente dynastie d’Amorion avait déja
offert & 'Eglise 'impératrice Théodora qui restaura les icones sacrées
en 843. De méme, la dynastie macédonienne souhaitait offrir 'un de
ses membres a I'Eglise, afin que le fondateur de cette dynastie, 'em-
pereur Basile ler, ne soit pas considéré comme lié a un meurtre, celui
de 'empereur Michel Ill. Plusieurs historiens ont considéré la canon-
isation de I'impératrice Théophano par le milieu impérial comme une
cause impériale, c’est-a-dire comme une propagande impériale. Elle
est également liée a I'intention du mari de 'empereur de construire un
temple en son honneur, une intention qui n’a pas été couronnée de
succes: le temple a été construit, mais il n’a pas été dédié a 'honneur
de l'impératrice, mais a celui tous les Saints.

Son biographe anonyme énumére des miracles qui lui sont ar-
rivés a elle ou a sa famille, et que d’autres ont rassemblés dans des
livres, des miracles qu’ils ont également vus ou confirmés. Ces in-
cidents montrent que la sainte a accompli des miracles et non pas
parce que son mari a simplement décidé de répandre son honneur.
Ce qui passait pour une tradition est resté une tradition et est resté
vivant, au moins jusqu’a I'époque de Nicéphore Grégoras.

%8 Georgius continuatus, 856.15-18.
¥ PG 112, 1196A.
80 («Aéwv ‘O COPWTATOC EIXE HEV TTPWTNV YOUETAV THV dyiav Ogopav [...].
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This article deals with the life of saint Theophano, Empress of
Byzantium (866/867 893/897), first wife of Emperor Leo VI the Wise,
and her path to sainthood. To do this, we will use the two most com-
plete hagiographic texts available to us, which deal with the life of The-
ophano and her path to holiness, putting into practice the A{nAdérumov
(free from jealousy) and the Auvnaoikakov (indulgent) through prayer
and exercise. Of the aforementioned texts, the first is the work of an
anonymous author who composed the hagiographic text during the
reign of Emperor Leo VI, while the second, the most complete hagi-
ographic text, comes from the pen of the famous 14"-century Byzan-
tine historian Nicephorus Gregoras. The sanctity of Saint Theophano
was acquired through trials, marital infidelity and charity. In the end,
her wickedness, piety, charity and personal ordeal as a betrayed wife
are balanced and rewarded by her redemption. The canonization of
an empress by the official Church has always interested historians,
due to her connection with political power, the social establishment of
the time and the gender stereotypes she projected.

Keywords: Byzantium, Macedonian dynasty, Theophano, Leon,
Nicephorus Gregoras.
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